
CHÚA NHẬT 24TN – A – 13-09-2026

CÁC BÍ TÍCH - SACRAMENTS

 Giải Tội | Confession: 30 phút 
trước các thánh lễ cuối tuần, và 
kết thúc 10 phút trước giờ các 
thánh Lễ. Hoặc gọi lấy hẹn.  30 
minutes before weekend 
Masses and is stopped 10 
minutes before Mass time.

 Rửa Tội Trẻ Em | Children 
Baptism: 1:30 PM Thứ Bảy cuối 
tháng.  Last Saturday of each 
month at 1:30PM

 Hôn Phối | Marriage: Xin liên lạc 
văn phòng giáo xứ và gặp các 
cha ít nhất 6 tháng trước ngày 
cưới để lập hồ sơ.  Call parish 
office to make an appointment 
to see a priest at least 6 months 
before marriage date.

 Xức Dầu Bệnh Nhân – 
Annointing of the Sick: Xin liên 
lạc với quý cha.  Please contact 
priests.

 Trao Mình Thánh cho Bệnh 

Nhân – Eucharist for the sick:

Xin liên lạc với văn phòng giáo 

xứ hoặc quý Cha.  Please 

contact parish office or priests.

Chúa Nhật 24 Mùa Thường Niên | Mt 18, 21-35

✠ Tin Mừng Chúa Giê-su Ki-tô theo thánh Mát-thêu.  21 Khi a y, ông 
Phê-rô đe n ga n Đức Giê-su mà hỏi ra ng : “Thưa Ngài, ne u anh em con 
cứ xúc phạm đe n con, thı̀ con phải tha đe n ma y la n ? Có phải đe n bảy la n 
không ?” 22 Đức Giê-su đáp : “Tha y không bảo là đe n bảy la n, nhưng là 
đe n bảy mươi la n bảy.  23 “Vı̀ the , Nước Trời cũng gio ng như chuyện một 
ông vua kia muo n đòi các đa y tớ của mı̀nh thanh toán so  sách. 24 Khi nhà 
vua vừa ba t đa u, thı̀ người ta da n đe n một kẻ ma c nợ vua mười ngàn 
ye n vàng. 25 Y không có gı̀ đe  trả, nên tôn chủ ra lệnh bán y, vợ con y, 
cùng ta t cả tài sản mà trả nợ. 26 Ba y giờ, tên đa y tớ a y sa p mı̀nh xuo ng 
lạy lục : ‘Thưa Ngài, xin rộng lòng hoãn lại cho tôi, tôi sẽ lo trả he t.’ 27 Tôn 
chủ của tên đa y tớ a y lie n chạnh lòng thương, cho y ve  và tha luôn món 
nợ. 28 Nhưng vừa ra đe n ngoài, tên đa y tớ a y gặp một người đo ng bạn, 
ma c nợ y một trăm quan tie n. Y lie n túm la y, bóp co  mà bảo : ‘Trả nợ cho 
tao !’ 29 Ba y giờ, người đo ng bạn sa p mı̀nh xuo ng van xin : ‘Thưa anh, xin 
rộng lòng hoãn lại cho tôi, tôi sẽ lo trả anh.’ 30 Nhưng y không chịu, cứ đi 
to ng anh ta vào ngục cho đe n khi trả xong nợ.



2

31 Tha y sự việc xảy ra như vậy, các đo ng bạn của y buo n la m, mới đi trıǹh 
bày với tôn chủ đa u đuôi câu chuyện. 32 Ba y giờ, tôn chủ cho đòi y đe n và 
bảo : ‘Tên đa y tớ độc ác kia, ta đã tha he t so  nợ a y cho ngươi, vı̀ ngươi đã 
van xin ta, 33 thı̀ đe n lượt ngươi, ngươi không phải thương xót đo ng bạn, 
như chı́nh ta đã thương xót ngươi sao ?’ 34 Ro i tôn chủ no i cơn thịnh nộ, 
trao y cho lı́nh hành hạ, cho đe n ngày y trả he t nợ cho ông. 35 A y vậy, Cha 
của Tha y ở trên trời cũng sẽ đo i xử với anh em như the , ne u mo i người 
trong anh em không he t lòng tha thứ cho anh em mı̀nh.”

THA THỨ

TGM Giuse Ngô Quang Kiệt

Gandhi nói : “Nếu áp dụng luật mắt đền mắt, thế giới sẽ chỉ toàn người mù”. 
Sẽ không the  so ng được ne u thie u sự tha thứ. Tha thứ ca n thie t cho con 
người như khı́ trời. Ke  dụ ngôn hôm nay, Chúa Giêsu cho ta tha y tı́nh cách 
ca n thie t và ca p thie t của tha thứ.

Phải tha thứ vı̀ con người là bất toàn. Có những xúc phạm co  ý. Nhưng ra t 
nhie u khi xúc phạm chı̉ là vô tı̀nh, thie u ý thức. Chı̉ ca n một chút cảm thông, 
hie u bie t, tôi sẽ de  bỏ qua, không cha p nha t. Ne u cứ mo i la n bị xúc phạm 
tôi không the  nào nguôi ngoai thı̀ chı́nh tôi là người kho  nha t, vı̀ tâm  ho n 
mang nặng oán hờn sẽ không bao giờ bı̀nh an. Ne u tôi loại trừ ta t cả những 
ai xúc phạm, thı̀ sau cùng tôi sẽ cha ng còn so ng với ai được. Tôi sẽ ma t he t 
bạn bè. The  giới sẽ chı̉ toàn kẻ thù. Và tôi sẽ trở thành cô đơn.

Phải tha thứ vì chính ta cần được thứ tha. Tôi cần sự tha thứ của chính 
mình vì bản thân tôi có biết bao lầm lỗi. Nếu tôi không tự tha thứ cho mình 
thì lương tâm sẽ cắn rứt dày vò khiến tôi suốt đời buồn phiền. Tôi cần sự 
tha thứ của người khác vì tôi đã xúc phạm nhiều đến anh em. Nếu mọi 
người không tha thứ cho tôi thì tôi đã bị khai trừ khỏi xã hội. Tôi cần sự 
tha thứ của Chúa vì tôi đã lỗi phạm đến Chúa rất nhiều. Nếu Chúa thẳng 
tay trừng phạt những tội xúc phạm đến Người thì tôi đã chết từ lâu. Biết 
bản thân mình yếu đuối, nhiều lỗi lầm, cần được tha thứ, tôi sẽ dễ cảm 
thông tha thứ cho anh em. 

Phải tha thứ vı ̀đó là điều kiện để được thứ tha. Trong Tin mừng, Chúa 
nha n mạnh đie u này ra t nhie u la n. Khi dạy ta đọc kinh Lạy Cha, Chúa ba t 
ta phải hứa tha cho anh em khi xin Người tha thứ lo i la m của ta. Ơ  cuo i 
kinh Lạy Cha, thánh Mátthêu còn thêm : “Thật vậy, nếu anh em tha lỗi cho 
người ta, thì Cha anh em trên trời cũng sẽ tha thứ cho anh em. Nhưng nếu 
anh em không tha thứ cho người ta, thì Cha anh em cũng sẽ không tha lỗi 
cho anh em”. (Mt 6:14-15).

Dụ ngôn hôm nay không những nhắc lại điều đó, mà còn cho thấy, tội ta 
xúc phạm đến Chúa muôn ngàn lần nặng nề hơn anh em xúc phạm đến ta. 
Thế mà Chúa vẫn sẵn sàng tha thứ cho ta một cách mau chóng, nhẹ nhàng, 
chỉ với một điều kiện là ta cũng phải tha cho anh em những lỗi lầm ít ỏi 
anh em xúc phạm đến ta . 

Sau cùng ta cần tha thứ để trở nên giống hình ảnh Thiên chúa. Thiên chúa 
là người Cha rất nhân từ và rất hay tha thứ. Chúa Giêsu đã khắc hoạ rất rõ 
nét chân dung nhân từ của Thiên chúa Cha trong dụ ngôn “Người Cha nhân 
hậu”. Và Người không ngừng mời gọi ta hãy nên hoàn thiện như Chúa Cha. 

CÁC HỘI ĐOÀN – ASSOCIATIONS 

& GROUPS

 Ban Phụng Vụ: Nguyễn Thanh 
Tích (403) 808-8732

 Ban Giáo Lý: Nguyễn Michael 
(403) 615 9568

 Ca Đoàn Trầm Hương: Đinh 
Minh Thọ (587) 433-7698

 Ca Đoàn Vinh Sơn Liêm:
Nguyễn Tú (403) 689-6975

 Ca Đoàn Niềm Tin: Nguyễn Hinh 
(403) 829-1238

 Ca Đoàn La Vang: Hải Phạm 
(403) 383-3288

 Ca Đoàn Teresa Thiếu Nhi: Mai 
Quế Anh (403) 919 5833

 Đoàn Liên Minh Thánh Tâm:
Nguyễn Thành Tri (403) 606-2809 

 Đòan Thiếu Nhi Thánh Thể:
Phạm Đào Quốc Duy (587) 832-
170

 Hiệp sĩ Đoàn (Kights of 
Columbus): Trần Thanh Vũ (587) 
899-6435

 Hội Các Bà Mẹ Công Giáo:
Nguyễn Thị Phương (403) 471-
8876

 Hội Mân Côi: Nguyễn Thị Mai 
(587) 433--6838

 Hội Legio Marie: Trần Thị Mỹ 
Hạnh (587) 718-1078

 Huynh Đoàn Đa Minh: Trần Thị 
Lan (403) 830 7696

 Gia Đình Tông Đồ Trẻ: Nguyễn 
Thị Kim Thúy (587) 500 2629

 Nhóm John Paul 2: Nguyễn 
Michael (403) 615 9568

 Nhóm Thăng Tiến Hôn Nhân:
Mạch Hiền (587) 890-3226

 Nhóm Lòng Chúa Thương Xót:
Trần Thị Mỹ Hạnh (587) 718-1078

 Khu Đọc Kinh NW: Phan Khánh 
Phương (403) 547-7255

 Ban Kèn: Đinh Nguyễn Minh 
Quân

 Ban Chăm Sóc Nhà Chúa: Bùi 
Văn Huệ (403) 272-0656

 Ban Cắm Hoa: Nguyễn Thị Thanh 
Thủy (587) 893-2293

 Ban Ẩm Thực: Nguyễn Thị Minh 
Phương (403)714-4389

 Ban Tương Tế: Nguyễn Thanh 
Tích (403) 808-8732
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Chúa Giêsu xuống trần gian cho ta được chiêm 
ngưỡng khuôn mặt hiền hậu nhân từ hay tha thứ của 
Chúa Cha. Suốt cuộc đời trần thế, Người không ngừng 
tha thứ cho kẻ tội lỗi. Nhất là những kẻ đã xúc phạm 
đến Người. Còn  cảnh tượng nào đẹp hơn cảnh tượng 
Người bị treo trên thập giá mà trái tim vẫn mở rộng 
yêu thương tha thứ. Còn lời nào đẹp hơn lời Người 
cầu nguyện trong lúc đau đớn tột cùng mà vẫn nhớ 
đến người khác, không phải nhớ đến người làm ơn mà 
là nhớ đến những người xúc phạm, làm hại mình : 
“Lạy Cha, xin tha cho họ, vì họ không biết việc họ làm” 
(Lc 23, 34). Và khi từ cõi chết sống lại, Người đã tha 
thứ cho Phêrô dù môn đệ thân tín này đã chối Người. 
Người đã tha thứ cho các môn đệ dù các ông đã bỏ 
mặc Người trong lúc gian nan. 

Sự tha thứ làm nên vẻ đẹp của tâm hồn con người. Vẻ 
đẹp tự chế. Vẻ đẹp khoan dung. Vẻ đẹp của tâm hồn 
vượt lên trên chính mình. Vẻ đẹp đề cao giá trị con 
người. 

Sự tha thứ làm nên vẻ đẹp của thế giới. Một thế giới 
cảm thông, chan hoà. Một thế giới chứa chan tình 
huynh đệ. Một thế giới mang vẻ đẹp của dung nhan 
Thiên chúa. 

Lạy Chúa xin thương xót chúng con. 

Gợi Ý Suy Niệm: 

1. Tha thứ là không de . Bạn đã có la n tha thứ. Hãy ke 
lại kinh nghiệm vượt qua sự oán hờn đó. 

2. Những mo i oán thù gặm nha m tâm ho n và tàn phá 
cộng đoàn. Bạn có kinh nghiệm gı̀ ve  đie u này ? 

3. Bạn đã được ơn tha thứ của Chúa. Hãy chia sẻ với 
anh em. 

4. Tha thứ đem lại những ke t quả lớn lao.  Bạn có 
kinh nghiệm ve  đie u này chưa ? 

LỊCH PHỤNG VỤ 

13/09 Chúa Nhật 24 mùa Thường Niên 

14/09 Thứ Hai le  Suy Tôn Thánh Giá, le  kı́nh 
15/09 Thứ Ba le  Đức Mẹ Sa u Bi, le  nhớ 
16/09 Thứ Tư le  thánh Cornelius và Cyprian, giám 

mục từ đạo, le  nhớ 

17/09 Thứ Năm tua n 24 mùa thường niên 
18/09 Thứ Sáu tua n 24 mùa thường niên 

19/09 Thứ Bảy tua n 24 mùa thường niên
20/09 Chúa Nhật 25 mùa Thường Niên 

TIỀN RỔ TRONG CÁC THÁNH LỄ 

THỨ BẢY – 05/09 

4:15PM       $1,080 

6:15PM      $1,165+20USD 

CHÚA NHẬT – 06/09 

9:00AM      $2,105+35USD 
11:00AM      $2,200 

6:00PM      $970 

TỔNG CỘNG:    $7,520+55USD 

QUỸ XÂY DỰNG        $4,615 
ĐÁM CƯỚI          $200 

ẢNH TƯỢNG         $50 

LỚP GIÁO LÝ DỰ TÒNG 2026-2027. Chương trı̀nh 
đã ba t đa u học từ thứ Bảy ngày 22 tháng 8, 2026 và 
sẽ kéo dài đe n Phục Sinh, 27 tháng 3, 2027.  Lớp học
mỗi sáng thứ Bảy từ 9 đến 11 giờ sáng. 

Hiện giờ va n còn nhận đơn ghi danh cho đe n thứ Bảy 
ngày 26 tháng 9.  Sau đó sẽ không nhận thêm học sinh.  
Đơn ghi danh có đe  dưới cuo i nhà thờ.  Xin quý ông bà 
anh chị em giới thiệu những ai muo n tı̀m hie u hoặc 
muo n gia nhập đạo Công Giáo.  Muo n bie t thêm chi 
tie t xin liên lạc anh Thạch, trưởng ban giao lý dự tòng, 
điện thoại (403) 907-3585. 

KHAI GIẢNG LỚP GIÁO LÝ VÀ ĐOÀN THIẾU NHI 
THÁNH THỂ CHO NIÊN KHÓA 2026-2027. Cuo i 
tua n này thứ Bảy, 12 tháng 9.  Vı̀ là ngày khai giảng 
nên sẽ có nhie u xáo trộn, xin quý phụ huynh kiên 
nha n và theo sự hướng da n của các tha y cô và anh chị 
huynh trưởng. 

Xin quý phụ huynh lưu ý đưa đón các em đi học và 
sinh hoạt đúng giờ. 

Xin quý vị lưu ý lái xe ca n thận và chậm lại trong khôn 
vie n bãi đậu xe của giáo xứ, vı̀ có sự hiện diện của các 
em nhỏ. 

Xin cám ơn sự cộng tác của quý phụ huynh. 

QUYÊN GÓP GIÚP CHO NẠN NHÂN LŨ LỤT Ở
NEPAL.  Đáp lại lời kêu gọi của Hội Đo ng Giám Mục 
Canada và Đức Cha William của giáo phận Calgary.  
Giáo xứ chúng ta sẽ có xin tie n la n 2 trong các thánh 
le  cuo i tua n này đe  giúp cho nạn nhân lũ lụt ở Nepal.  
Quý vị có the  dùng phong bı̀ có đe  dưới cuo i nhà thờ 
đe  ủng hộ và bỏ vào ro  xin tie n trong các thánh le .  Xin 
cám ơn lòng quảng đại của quý ông bà anh chị em. 
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TIA (Together in Action) – CÙNG NHAU HÀNH 
ĐỘNG.  TIA là chương trı̀nh gây quỹ ha ng năm của 
giáo phận Calgary đe  giúp và bảo trợ cho những 
chương trı̀nh bác ái của giáo phận.  Dưới đây là các 
chương trı̀nh mà giáo phận bảo trợ:

 26% -  Quỹ Hòa Giải Thổ Dân
 22.9% -  Quỹ giúp các linh mục về hưu
 21% -  Mục vụ tuyên úy bệnh viện
 9% -  Hội Đồng Giám Mục Canada
 8.7% - Elizabeth House (nhà cho các bà mẹ cơ nhỡ)
 7.5%  -  Mục vụ giáo phận
 3.05% -  Cơ quan Di Dân Công Giáo Calgary
 1.8% -  Ban Sứ Vụ

Năm nay giáo phận dự định gây quỹ 
2 triệu dollars và kêu gọi mo i giáo 
xứ cùng chung tay đe  có the  đạt 
được mục tiêu này.  Giáo xứ Vinh 
Sơn Liêm chúng ta năm nay được 
quy định đe  lạc quyên, đóng góp, 
$28,000.00.  Xin quý ông bà anh chị
em dùng phong bı̀ ủng hộ cho Quỹ 
Bác Ái – Giáo Phận (TIA), có kèm 
theo trong hộp phong bı̀ đóng góp 
của gia đı̀nh đe  ủng hộ.  Xin chân 

thành cám ơn lòng quảng đại của quý ông bà anh chị
em.

TOGETHER IN ACTION (TIA) IS THE ANNUAL 
CAMPAIGN OF THE DIOCESE OF CALGARY TO 
SUPPORT KEY MINISTRIES, PARTNER 
ORGANIZATIONS, AND AGENCIES.

But someone will say, ‘You have faith and I have 
works.’ Show me your faith without works, and I by 
my works will show you my faith.' (James 2:18)

For more than 40 years, TIA has supported diocesan 
ministries and partner organizations serving 
communities locally, nationally, and internationally.

Every gift to TIA helps bring faith into action by 
supporting evangelization, advancing social justice, 
and providing compassionate care to those most in 
need. Together, we make a lasting difference in the 
lives of people from all backgrounds and 
circumstances.

2026 Together in Action marks the completion of the 
Diocese of Calgary’s commitment to raise $3 million 
in support of the national $30 million Indigenous 
Reconciliation Fund.

Over  ive years, TIA raised $600,000 annually, for a 
total of $3 million, dedicated to grants supporting 
local and regional Indigenous-led initiatives across 
Southern Alberta.

These grants advance four key priorities:

 healing and reconciliation for communities 
and families

 culture and language revitalization

 education and community building

 dialogues for promoting Indigenous 
spirituality and culture

Local and regional grant allocation is guided by 
the Together in Unity Circle of the Diocese of 
Calgary, ensuring support reaches initiatives that 
foster meaningful reconciliation and lasting 
impact.

For more information, visit catholicyyc.ca/IRFfunding
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TIẾP KIẾN CHUNG 9/9 - ĐTC LÊÔ XIV: PHẨM GIÁ 
CON NGƯỜI LÀ ÂN BAN CỦA THIÊN CHÚA

Trong bài giáo lý tại buo i Tie p kie n chung sáng thứ Tư 
ngày 9/9/2026, Đức Thánh Cha Lêô XIV tập trung suy 
tư ve  pha m giá của con người, như được trı̀nh bày trong 
Hie n che  "Gaudium et spes" của Công đo ng Vatican II.  
Vatican News

Mở đa u buo i Tie p kie n, cộng đoàn cùng nghe đọc đoạn 
Thánh viṇh (Tv 8,2.5-7): 

Lạy ĐỨC CHÚA là Chúa chúng con,
lẫy lừng thay danh Chúa trên khắp cả địa cầu! 
Uy phong Ngài vượt quá trời cao.
con người là chi, mà Chúa cần nhớ đến, 
phàm nhân là gì, mà Chúa phải bận tâm?
Chúa cho con người chẳng thua kém thần linh là mấy, 
ban vinh quang danh dự làm mũ triều thiên,
cho làm chủ công trình tay Chúa sáng tạo, 
đặt muôn loài muôn sự dưới chân.

Bài giáo lý của Đức Thánh Cha

Anh chị em thân me n, chào anh chị em và chào mừng 
anh chị em! 

Hie n che Gaudium et spes (GS) của Công đo ng, khi dành 
chương đa u tiên nói ve  pha m giá con người, nha n mạnh 
ra ng pha m giá a y là ne n tảng và đie u kiện của những “giá 
trị mà ngày nay được đe  cao nha t”, nhưng những giá trị
này không được đánh ma t mo i tương quan với “nguo n 
go c tha n linh của mı̀nh”, đe  tránh những bie n dạng có 
the  xảy ra do “lòng con người bị hư hỏng” (GS, 11). 

Hành trıǹh giúp làm no i bật những đặc đie m và các 
quye n căn bản của pha m giá con người cha c cha n là một 
trong những trang sử có ý nghı̃a nha t của lịch sử nhân 
loại. Tuy nhiên, hành trıǹh a y va n chưa ke t thúc và còn 
phải đo i diện với những mâu thua n cũ cũng như mới, 
vo n đang cản trở việc hiện thực hóa trọn vẹn pha m giá 
con người. 

Giáo hội đóng góp một cách rõ ràng vào hành trı̀nh này, 
khi nha c nhớ ra ng pha m giá con người ba t nguo n từ 
chı́nh bản the  của con người. Tôi cũng đã có dịp kha ng 
định đie u này trong Thông điệp ga n đây Magni ica	
humanitas: “Mo i người đe u được Thiên Chúa nghı̃ đe n 
và muo n họ bước vào một lịch sử hiệp thông với Người, 
với tha nhân và với thụ tạo. Pha m giá của họ không tùy 
thuộc vào những khả năng họ có, vào sự giàu có hay vai 
trò họ đảm nhận, vào những lựa chọn đúng hay sai mà 
họ thực hiện, nhưng là một ho ng ân có trước họ và vượt 
trên họ, được Thiên Chúa đặt đe  như bie u hiện của tı̀nh 
yêu ba t diệt của Người” (so  50). Do đó, pha m giá vô hạn 
của con người ba t nguo n từ căn tı́nh của họ là một thụ 
tạo được tạo dựng “‘theo hı̀nh ảnh Thiên Chúa’, có khả 
năng nhận bie t và yêu me n Đa ng tạo dựng mı̀nh”, một ke 
hoạch và ho ng ân tı̀nh yêu vượt trên mọi thực tại được 
tạo dựng khác. Những thực tại a y được trao phó cho con 

người chăm sóc, “đe  quản trị và sử dụng chúng nha m 
tôn vinh Thiên Chúa” (GS, 12). 

Trong đức tin, chúng ta có the  hie u được ne n tảng to i 
hậu của pha m giá con người, bởi vı̀ Chúa Con, “khi mặc 
khải ma u nhiệm Chúa Cha và tı̀nh yêu của Người, cũng 
đo ng thời giúp con người hie u bie t đa y đủ ve  chı́nh mı̀nh 
và nhận ra ơn gọi vô cùng cao quý của mı̀nh” (so  22). 

Con người luôn bao hàm tương quan, hiệp thông và 
tham dự trong tương quan với Thiên Chúa và với tha 
nhân; vı̀ the , đó là tương quan nghı̃a tử với Thiên Chúa 
là Cha và tương quan huynh đệ với Đức Kitô cũng như 
với ta t cả mọi người. Đie u này loại trừ mọi sự khép kı́n 
quy hướng ve  chı́nh mıǹh. Là một con người có nghı̃a là 
nhận ra chıńh mı̀nh như một ho ng ân ca n được chia sẻ, 
đo ng thời lớn lên và trưởng thành trong việc đón nhận, 
trong sự tương trợ và trong phục vụ. 

Pha m giá a y được trao phó cho trách nhiệm của mo i 
người; đo ng thời, nó cũng đòi hỏi sự liên đới và quan 
tâm la n nhau, vượt qua vô so  những xuyên tạc và thao 
túng va n còn làm bie n dạng nhận thức ve  pha m giá và 
cản trở việc hiện thực hóa pha m giá a y. Thật vậy, vı̀ 
những lựa chọn đi ngược lại pha m giá con người đã 
được thực hiện trong suo t lịch sử, ngày nay “con người 
tha y mı̀nh bị phân rẽ trong chı́nh bản thân mıǹh” và 
“toàn bộ đời so ng con người, cả cá nhân la n tập the , đe u 
mang da u a n của một cuộc chie n đa u bi thảm giữa đie u 
thiện và đie u ác, giữa ánh sáng và bóng to i”. Tuy nhiên, 
tı̀nh trạng mong manh và giới hạn này có the  được nhı̀n 
với nie m hy vọng, bởi vı̀ “chı́nh Chúa đã đe n đe  giải thoát 
con người và ban sức mạnh cho họ, đo i mới tâm ho n họ 
và xua đuo i ‘tên thủ lãnh the  gian này’ (Ga 12,31), kẻ đã 
kı̀m giữ họ trong vòng nô lệ tội lo i” (GS, 13). 

Ngoài ra, Hie n che Gaudium et spes kha ng định ra ng 
pha m giá con người liên quan đe n toàn the  con người và 
vı̀ the  ca n phải vượt qua những quan niệm nhị nguyên: 
con người là “một the  tho ng nha t go m ho n và xác”. Việc 
giản lược thân xác thành một “đo i tượng”, đe  con người 
tùy ý sử dụng, luôn là sự phủ nhận pha m giá con người: 
“không được khinh miệt sự so ng the  xác của con người”, 
trái lại ca n phải “coi thân xác mı̀nh là to t lành và đáng 
được tôn trọng, chıńh vı̀ thân xác được Thiên Chúa tạo 
dựng và sẽ so ng lại trong ngày sau he t”, đo ng thời phải 
cảnh giác đe  thân xác không “trở thành nô lệ cho những 
khuynh hướng xa u xa của lòng mı̀nh” (GS, 14), bởi ta t cả 
chúng ta đe u bị tội lo i làm to n thương. 

Sau cùng, Gaudium et spes nha c đe n ba bie u hiện quan 
trọng nha t của pha m giá con người: trı́ tuệ, giúp con 
người trở thành kẻ không ngừng tı̀m kie m chân lý (so 
15); lương tâm, nhờ đó con người đem lại sự tho ng nha t 
và ý nghı̃a cho cuộc so ng của mı̀nh (so  16); và tự do, làm 
cho con người trở thành chủ the  có trách nhiệm đo i với 
những quye t định của mı̀nh (so  17). Ba chie u kı́ch này 
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liên ke t chặt chẽ với nhau: chı́nh trong lương tâm, chân 
lý được nhận bie t như chân lý, và tự do có the  cảm 
nghiệm chân lý a y như ne n tảng và khả năng của mı̀nh. 
Chúa Thánh Tha n, Đa ng ban sự so ng trong Đức Kitô, làm 
cho chúng ta được tự do và không ngừng bảo đảm cho 
chúng ta ve  pha m giá của mı̀nh là những người con 
Thiên Chúa, giải thoát chúng ta khỏi sợ hãi và hướng 
da n chúng ta đe n cùng đı́ch to i hậu, đó là sự so ng viên 
mãn sau cái che t mà Đức Kitô đã hứa ban cho chúng ta. 
Chı̉ nơi Người, ma u nhiệm con người mới tı̀m được ánh 
sáng đı́ch thực; từ Người, chúng ta nhận được ánh sáng 
đe  soi chie u ma u nhiệm của đau kho  và sự che t, và cùng 
với Người, chúng ta tie n ve  sự phục sinh. 

Anh chị em thân me n, được tạo dựng theo hı̀nh ảnh 
Thiên Chúa, nhờ Đức Kitô và hướng ve  Người, chúng ta 
đã lãnh nhận một pha m giá độc nha t và không the  bị xóa 
bỏ. Chúng ta hãy luôn da n thân co  võ và bảo vệ pha m giá 
a y, ba ng ánh sáng và sức mạnh của Tin Mừng. 

ĐỨC THÁNH CHA CHO PHÉP MỞ NĂM THÁNH 
NHÂN DỊP KỶ NIỆM 50 NĂM VƯƠNG CUNG THÁNH 

ĐƯỜNG GUADALUPE. 

Nhân dịp kỷ 
niệm 50 năm 
cung hie n Vương 
cung thánh 
đường mới Đức 
Mẹ Guadalupe tại 
Mexico City và 50 
năm ảnh Đức Mẹ 

được chuye n đe n đe n thánh hiện nay, Đức Thánh Cha 
Lêô XIV đã cho phép mở Năm Thánh Guadalupe. Các tı́n 
hữu có the  được nhận ơn toàn xá trong Năm Thánh, kéo 
dài từ ngày 12/10/2026 đe n ngày 12/10/2027, với các 
đie u kiện thông thường.  Vatican News

Đức Ho ng y Carlos Aguiar Retes, To ng Giám mục Mexico, 
cho bie t Đức Thánh Cha đã cho phép mở Năm Thánh 
qua Tòa A n Giải To i Cao. Dịp này cũng trùng với kỷ niệm 
131 năm ảnh Đức Mẹ Guadalupe được đội trie u thiên 
theo phép của Đức Giáo hoàng. 

Năm Thánh sẽ chı́nh thức khai mạc vào ngày 
12/10/2026 tại Vương cung thánh đường Guadalupe. 
Đức Ho ng y Aguiar Retes sẽ chủ sự Thánh le  khai mạc 
Năm Thánh và nghi thức mở Cửa Thánh vào lúc 12 giờ. 

Trong suo t Năm Thánh, các tı́n hữu có the  lãnh ơn toàn 
xá khi hành hương đe n “Ngôi Nhà Thánh của Đức Maria 
Guadalupe” với lòng so t sa ng và tâm ho n tho ng ho i, 
tham dự một cử hành phụng vụ hoặc dành thời gian ca u 
nguyện tại Vương cung thánh đường. Các tıń hữu cũng 
phải hoàn thành những đie u kiện thông thường của 
Giáo hội: xưng tội, rước le , đọc Kinh Tin Kı́nh và ca u 
nguyện theo ý Đức Thánh Cha. 

Đức Ho ng y To ng Giám mục Mexico mời gọi các tı́n hữu 
so ng thời gian này như một cơ hội “canh tân đời so ng 
thiêng liêng và hoán cải” dưới sự che chở của Đức Mẹ 
Guadalupe. Ngài ca u xin Đức Mẹ Maria Guadalupe, Mẹ 
của Thiên Chúa thật, Đa ng ban sự so ng, giúp chúng ta 
bie t tận dụng Năm Thánh này và đo ng hành với chúng 
ta trên con đường canh tân thiêng liêng và hoán cải. 

Theo Nican Mopohua, Đức Mẹ Guadalupe đã truye n cho 
thánh Juan Diego thın̉h ca u Giám mục Juan de 
Zumárraga xây một ngôi đe n tại Tepeyac. Sau phép lạ 
trên áo choàng tilma, ảnh Đức Mẹ được tôn kı́nh công 
khai. Năm 1695, một nhà nguyện được dựng lên; đe n 
năm 1709, ảnh được chuye n vào đe n thờ nay gọi là 
Vương cung thánh đường cũ. Sang the  kỷ XX, do không 
còn đáp ứng đủ nhu ca u phụng vụ và mục vụ, một vương 
cung thánh đường mới được xây từ năm 1974. Ngày 
12/10/1976, ảnh Đức Mẹ được long trọng chuye n đe n 
nơi thờ phượng mới. 

DANH SÁCH NHỮNG Ý LỄ XIN TRONG TUẦN 

Thánh Lễ 4:15 chiều thứ Bảy, 12 tháng 9 
 Các LH Đaminh Bảo Tùng, Rôsa, Tôma, và Đaminh 

Thánh Lễ 9:00 giờ sáng Chúa Nhật, 13 tháng 9 
 LH Phêrô, Maria và Martinô (Gđ Bà Hòa) 
 LH Teresa Nguyễn Trinh và các linh hồn (Gia đình) 
Thánh Lễ 11:00 giờ sáng Chúa Nhật, 13 tháng 9
 Cầu nguyện cho giáo dân giáo xứ thánh Vinh Sơn Liêm

 LH Gioan Vianney Trần Đức Hoàng (Trần Lê Hải)

 LH Phêrô Nguyễn Gia Thịnh mới qua đời (Gia đình)

DANH SÁCH NHỮNG NGƯỜI TRONG GIÁO XỨ 
QUA ĐỜI TRONG THÁNG 9 

Xin cộng đoàn hiệp ý cầu nguyện cùng với gia đình 
của những người có người thân trong giáo xứ đã qua 
đời trong tháng 9. 

 Vincente Vũ Đình Liệu, mất 02/09/2001  

 Elise Tân Khánh Ninh Tú, mất 2/9/2025 

 Gioan Baotixita Nguyễn Mạnh Thông, mất 
03/09/1999  

 Phancisca Vũ Thị Thanh, mất 3/9/2010  

 Giuse Vũ Trần Don, mất 6/9/2015  

 Vincente Đặng Văn Bính, mất 6/9/2002  

 Maria Nguyễn Kim Phượng, mất 12/9/1997  

 Giuse Nguyễn Văn Nhì, mất 13/9/2012  

 Nguyễn Văn Tý, mất 19/09/2023 

 Giuse Trần Quốc Thắng, mất 20/9/2013  

 Maria Vũ Thị Thanh, mất 21/9/2018 

 Nguyễn Quang Trường, mất 22/9/2022 

 Giuse Nguyễn Văn Cứ, mất 30/9/1964 

 Vincent Phạm Đình Hạnh, mất 30/9/2024 




